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Via dei Gerani 5

1-70026 MODUGNO BA

(1) Empféinger/Consignee/Destinataye 2) l:mpfangs— tna Eeaﬁmfungsvermeme{ Delvery note
I Remarks/Cbservalions
ilagna PT S.p.A. 3 No.

10040240

(4} Versanddatum/Date of dslivery/

Date de livraisen 09.10.2019

(5) Lieferant/Supplier/Foumisseur (6) Frelght {¢) Delivery (actual) Invoice
Supplier no. 91024068 Deliverl ,Delivered“ , Car Carriar
schmid alutee gmbh & co. kg R [ C
1 X LS Campary velids
Féhrenbachstr. 7 Ex_:ress A«Llw
73630 Remshalden - Grunbach Post
10} ihre Zelcheny (1) Purchase order no.fyolr order [(15) Orderer information {12) Our deparimenticurref, /  [(13) Extansion | (14) Our order na.jour No./natre No
your ref.fvolre ref. notra réf
5500043682 L. Lehmann 07151793299 | AB102951
A sse
(18) Versandart/Shipment/Expédition|DDP{20)DDU |(21) Verpackungsart! (22} Versandzelchen/Marks/Marquage {29 Total welght In kg (24)
— Packing/Emballags
Versand mit Schweizer X See below LKW [ Gross 1.030,6 455,28 Net
25) Versandanschriflt/Shipping addrass/Destinataire {25} Unloading point
Magna PT S.p.A. Via dei Gerani 5 1-70026 MODUGNO BA 100 14248
[E7T =By Sachnummar 70rawing No.J {29) Goods, services dascriplion (30} Menge/ 31} {40) Recipient comments
(Line) |Plan No. {21} Verpackungsart/Packing/Embaliage Quantity/Quantité |Unit Quantity (actual) A Comments
2517105400 GE1054-23 840,00(Stk
2517105400 Kupplungsdeckel
14.12.2016 k
CH.NR. 22-0108-F 7 x GE-~(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 22-0208-F 7 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
84 x GE-(501741) Rako-Behalter 10,00 Stk
GE-501741
14 x GE-(520922) A0806
Palettendeckel GE A0806 < c? 2L
Palettendecke
84 x GE-(550594) Deckel fur /{8026(
Rako-Behélter OS LD
GE-TBA-550594 Lo T¥¥ |09
84 x GE-(501723) Tiefzieheinsatz
fur DCT300 GE-TBA-501723
KUEHNE+NAGEL|sxl
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: 24 0
Quantita effettival
Tipo Imballaggio:
Quantita Imballi: ) )
Conformita alle scheﬁe d'imballat @
Data controllo: A4 [ﬂﬁ [ MQ
=
47) Receipl comments 43) Quantity check [44) Grods inspectionfinSpechion report {45) Recipient (46} Tavaice approval
Lata
Name/

il




Seit Gber ...

pedition

» Ludwigsburg, 09.10.2019
Sendung-Nr.: 19-009462 vom 09.10.2019
18-008462
o Absender / Expedileur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
s . LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

chimid Alutec GmbH & Co.KG : ;

s Diese Befbrderung unterliegt trotz einer ge- Ce transport est soumls, nonobstant toute
Fohrenbachstrasse 7 genleiligen Abmachung den Bestimmungen des elause conlralre, & fa Convention relative au
73630 Remshalden Grunbach Uberelnkemmans Gber den Beférderungsverirag contral  de  transport international  des

im Intem. Straftengfitarverkehr (CMR). marchandises par route {MR).
2 Empfanger‘! Destinataire & Frachtfehrer / Transporteur ' Bénu[zte Gen.-Nr.:

SCHWEITZER GmbH & Co. DFOB0INE-010

Ort/ Lieu MODUGNO
land/Pays  [talien Zelt/ Temps

Dalum/Dete  11,10.2019

40r und Tag der (feernahme / Lleu et date de la prisa en charge da la marchandise

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafie 23
ITALIEN 71634 Ludwigshurg
3 Auslieferungsort des Gutes ! Kleu prévu pour la fivralsen de Iz marchandise 7 Nachfo!genderFrachlrnhrer'l Transporiaurs successifs Benutite Gen.-Nr.:

Ort/ Lisu Remshalden Grunbach
Land/Fays Deutschland Zeit/ Temps
Dalum/Dale (9.10.2019

5 Beigefigte Dekumente { Documents annexes

g Vorbehalte und Bemerkungen das Frachifdbrar /
Réserves el observations des transporteurs

9 Pes. 10 Zeichenw/Nr, 11 Anzahl der LM 12Arl der Verpackung 13 Bezeichnurg des Gules 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Margues et numeéros Nombre des colis Mode dembalfage Nature de la marchandise Paids, kg chm
1 10040234, 239, 240, 197, 108 COLLI Getriebteile 8.100
231
Summe:
Sy 108,00 COLLt 8.100,00

16 Anwelsungen des Ahsen}.iers

47 Angaben zur Ermitiiung dar Taritkilometer mil Grenziibargéngan
von bis km

4 g Frachizahlungsanweisung  Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfiinger

21 Besendere Vereinbarungen / Conventions particulieres

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19, Aeplliches Kennesiehen Nutaiastint | volistandig und in Ausserlich guter Beschaffenheit

Anhanger (bernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der

Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

Are .

Benulzter GrenzUbergang r‘\u{’} cht A glongas Daturn / Dat

22 Vig de C;{E :':’eponrrgde '?nrgféagﬁji??g‘g’ EE., g aturn / Date
CIMTITE e A x...::?j.__..._.._._

20 Schmid Alutec GmbH & Go.KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAG WATPTEpA. Moduan ”:' '

D-73630 Remshalden Grunbach D-71634 Ludwigsburg - I-‘f 5 MODUGNO )

\
)
1T 20 9%

L
Unlagichrr{t und ‘Stgen;palrdasé.gt;senders Unlerischriﬂ und Stempel das Frachitbhrers RL :evu-.'-o ntersclirjft und Stempel des Empfangers
anature et timbre lexpéditeur Signalure el timbre du transporteur 4 b griature:ol.timbre dp.destinataire
Verifich ¢, quai'f SN
- i .
4 € quantjpy
SCHWEITZER GmbH & Co. Intemn, Spedition KG " Geschéfisfihrer: Axe), Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer GOMMERZBANK
Cari-Benz-Strafie 23 Amtsgerleht; Ludwigsburg Kento: 0501540800
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stultgart HRA 200856 BLZ: 604 80008
Telefon {0 71 41) 24 51-0 Internet; www.schweltzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22

SWIFT: DRESDEFFE04



